








Water flow direction




Viskozita mydla

Soap viscosity
10 mPa*s - 5000 mPa*s




E\UTOMATIC ADJUSTMENT 10 s]

ZAPNUTI A VYPNUTI DOPLNENi MYDLA
SWITCH ON AND SWITCH OFF REPLENISH SOAP

ZAPNUTI A VYPNUTi DOPLNENi MYDLA
SWITCH ON AND SWITCH OFF REPLENISH SOAP

(S Moznost pripojeni k napajecimu zdroji SLZ 01

Moznost’ pripojenia k napajaciemu zdroju SLZ 01
&N Possibility of connection to the power supply SLZ 01
B0O3MOXHOCT NOAKNIOYEHUS K UCTOYHUKY nuTaHus SLZ 01
Anschlussmoglichkeit an das Netzteil SLZ 01
Mozliwos¢ podiaczenia do zasilacza SLZ 01

Dispozitivul poate fi conectat la sursa de alimentare SLZ 01
(ES Posibilidad de conexién a la fuente de alimentacién SLZ 01
Possibilité de branchement a un transformateur SLZ 01
QD Mogelijkheid tot aansluiting op de voeding SLZ 01

@ Galimybé prijungti su maitinimo $altiniu SLZ 01

Y SLZ 01 halézati tapegységre kothetd
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Pro spravnou funkci musi byt vyrobek trvale pod napétim

(nepfipojovat napdjeci zdroj za vypina¢ svételného okruhu)!

Pre spravnu funkciu musi byt vyrobok trvale pod napatim

(nepripojovat napajaci zdroj za vypinac svetelného okruhu)!

It is necessary, for the proper function, to keep the unit under constant voltage

(don’t connect the power supply unit behind the switch into the light circuit)!

[ins 6ecnepeboiiHoit paboTbl, n3aenue AOMKHO GbiTb MOCTOSIHHO MO/ HaNPsKeHem
(Henb3s NoaKMoYaTh MCTOYHMK NUTAHWS 3a BbIKMOYaTENeM CBETOBOW Lien)!

Fir die richtige Funktion ist es erforderlich, die Einheit unter konstanter Spannung zu halten
(den Anschluss des Transformators nicht nach dem Schalter in einem Lichtstromkreis anschliessen)!
Dla prawidiowego dziatania urzadzenia potrzebne jest state zasilanie

(nie podtgczac¢ zasilania urzgdzenia pod czujnik ruchu)!

Pentru o functionare corespunzatoare unitatea trebuie sa fie sub tensiune in mod constant
(nu conectati transformatorul dupa intrerupatorul de la sistemul de iluminat)!

ijPara el funcionamiento correcto del producto debe estar sometido a tensién permanente
(no conecte la fuente de alimentacion del interruptor de tras del circuito de iluminacion)!
Pour le bon fonctionnement il est nécessaire de maintenir I'unité sous tension constante

(ne pas connecter l'alimentation derriere un interrupteur)!

Voor een goede functionaliteit is het noodzakelijk om de unit onder continue spanning te houden
(niet de voeding aansluiten achter de knop van het licht-circuit)!

Kad tinkamai veikty yra batina uZztikrinti, kad vienetas baty nuolatinéje jtampoje
(neprijunginékite maitinimo $altinio prie Sviesos grandinés jungiklio)!

A megfelelé miikddéshez elengedhetetlen, hogy az egységet allando feszliltség alatt tartsuk.
(a trafét ne kapcsolt aramkorre kdssik!)

(G I O I O I IO I I B 0

o 0,1 0,3m
; 1
MIN MAX

I\'AUTOMATIC ADJUSTMENT 10 s.‘J




(€S Vyména perlatoru 3ameHa aspaTopa
(K Vymena perlatora Perlator Wechseln
&N aerator replacement Wymiana aeratora

Inlocuirea aeratorului
@ Sustitucion del aireador
Remplacement de I'aérateur

@ Perlator vervangen
Aeratoriaus keitimas
@ A perlator cseréje

Doporucené prislusenstvi

SLD 03  universalni dalkové ovladani

SLT 04  termostaticky sméSovaci ventil 3/4“ (28 I/min. pfi tlaku 0,1 MPa)
SLT 05  termostaticky ventil podomitkovy 1/2“ (42 I/min. pfi tlaku 0,1 MPa)
SLA 56A usporny perlator 3,8 I/min

SLA 56B usporny perlator 1,9 I/min

cs

Recommended accessories

SLD 03  universal remote control for setting of infra-red sensors
SLT 04 thermostatic mixing valve 3/4" (281/min)

SLT 05 thermostatic mixing valve 1/2” (421/min)

SLA 56A economical aerator 3,8 I/min

SLA 56B economical aerator 1,9 I/min
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@ Navod na udrzbu WHcTpyKkumsa no yxoay
&K Navod na udrzbu Wartungsanleitung
&N Instructions for maintenance (PD Instrukcja obstugi

Instructiuni de intretinere D Onderhoudsinstructies
Instrucciones de cuidado (LD Prieziiiros instrukcija
Instructions pour I'entretien (HU) Karbantartasi utasitasok

Ke staZeni zde:

For download:




(€S Dalsi informace
&K Dalsie informacie
EN) More information

Weitere Informationen
Wiecej informaciji

[ononHyTenisHiie HgopmaLmm Mai multe informati urmeaza (ND Meer informatie
(ES Mas informacién
R Plus d'information

@ Daugiau informacijos
(HY Tovabbi Informacié

K vyrobku bylo vydano piislusné EU prohlaseni (o shodé nebo o viastnostech) dle platné legislativy. Pro
technickou podporu, servisni zésah nebo feseni zévad kontaktujte instalacni firmu nebo navstivte
www.sanela.cz/podpora

Je doporuceno provadét pravidelnou Gdrzbu dle Navodu na udrzbu: www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Vyrobce pini své povinnosti v ramci kolektivniho systému zpétného odbéru registrovaného v souladu s
pozadavky dané zemé (2012/19/EU — WEEE).

Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podle zékona o obalech.

K vyrobku bolo vydané prislusné EU vyhlasenie (o zhode alebo o vlastnostlach) podla platnej legislativy.

Pre technickt podporu, servisny zasah alebo riesenie portich firmu alebo
www.sanela.cz/podpora.

Odporica sa vykonavat pravidelnt Gdrzbu podfa Navodu na udrzbu: www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Vyrobca pini svoje povinnosti v ramci kolektivneho systému spétného odberu v stlade s poZiadavkami danej
krajiny (2012/19/EU — WEEE).

Po vybaleni vyrobku je potrebné s obalom nakladat podfa zakona o obaloch.

This product has been issued an EU D or Per
legislation.

For technical support, service interventions or troubleshooting, contact your installation company or visit
www.sanela.cz/podpora

Regular i is 1
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
The manufacturer complies with obligations under the national take-back system in line with Directive
2012/19/EU — WEEE.

After unpacking, packaging must be handled in accordance with the Packaging Act.

ion (of Ct ) in accordance with applicable

in  the  Maintenance  Manual:

as

Ha uzdenue ogh cc EC (0 cc unu e
coc c 3aKOHC oM.

[ns nony 0l M0O0ePXKKU, unu ]

8 MOHMAaXHYIO OpaaHu3ayuIo LU Ha calim www.sanela.cz/podpora

PekomeHdyemcsi  pe2ynsipHo  Ipoeodumb  MeXHUYeckoe — OBCyXueaHue — CO2M1acHO — UHCMPYKUUU:
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

lNpoussodumerns ebinonHsem mpe6osaHusi y 8 cc c Oup oll
2012/19/EU — WEEE.

Mocne pacnakosKu ynakoska domkHa bbime 8 C 3aKOHOC oM.

Fiir das Produkt wurde eine P EU-Kc its- oder Lei
Gesetzgebung ausgestellt.
Ftir technischen Support, Wartung oder Fehlersuche kontaktieren Sie bitte den Installateur oder besuchen Sie

www.sanela.cz/podpora

g geman

Es wird empfohlen, die regelmdBige  Wartung laut i durchzufiihi
www.sanela. cz/serws-ke-stazenl

Der F erflillt seine \ im Rahmen des Rli gemanR Ric ie 2012/19/EU
— WEEE.

Die g ist nach dem A gemél dem Verpackungsgesetz zu entsorgen.

Do produktu wydano odpowiednig Deklaracje UE (zgodno$ci lub wtasciwosci) zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

W celu uzyskania pomocy technicznej, serwisu lub rozwigzywania probleméw skontaktuj sie z firmag
instalacyjng lub odwiedz www.sanela.cz/podpora
Zaleca  sig  przeprowadzanie  regularnej
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

konserwacji  zgodnie  z  Instrukcja ~ konserwacji:

Producent spetnia obowigzki w ramach systemu zbiérki zgodnie z wymogami dyrektywy 2012/19/UE — WEEE.

Po rozpakowaniu nalezy postepowac z opakowaniem zgodnie z ustawg o opakowaniach.

Pentru produs a fost emisd o De UE co in

conformitate cu legislatia in vigoare.

e (de sau de per

El producto cuenta con la correspondiente Declaracion UE (de conformidad o de prestaciones) conforme a la
legislacion vigente.

législation en vigueur.
Pour I'assistance technique, les interventions ou le dépannage, contactez votre installateur ou consultez
www.sanela.cz/podpora

Un régulier est r ¢ selon le Manuel d’entretien : www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Le ses dans le cadre du systeme de collecte conforme a la directive 2012/19/UE
— WEEE.

Apreés déballage, les emballages doivent étre traités confo a la législ: sur les emball:

Pentru suport tehnic, interventii de service sau depanare, contactati firma de instalare sau accesati Para técnica, inter de servicio o resolucién de problemas, contacte con la empresa
www.sanela.cz/podpora instaladora o visite www.sanela.cz/podpora

Se recomanda  efectuarea intretinerii  regulate  conform M: lului  de ir Se recomienda realizar un mantenimiento periédico segun el Manual de mantenimiento:
www.sanela.cz/servis-ke- stazenl www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

Prod rul respe t iste lui colectiv de preluare in conformitate cu Directiva 2012/19/UE — El fabricante cumple con sus obligaciones dentro del sistema de recogida de residuos conforme a la Directiva
WEEE. 2012/19/UE — WEEE.

Dupa despachetare, ambalajul trebuie tratat conform legislatiei privind ambalajele. Tras desembalar el producto, el ala ley de

Une Déclaration UE (de conformité ou de performance) a été émise pour ce produit conformément a la Voor dit product is een rele EU- ing (van over of p i fgeg volgens de

geldende wetgeving.

Voor technische ondersteuning, service of storingen kunt u contact op met het i drijf of
www.sanela.cz/podpora bezoeken

Regelmatig ~ onderhoud  wordt aanbevolen zoals vermeld in de onderhoudshandleiding:
www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

De fabrikant voldoet aan de i van het i conform Richtlijin 2012/19/EU — WEEE.

Na het uitpakken dient de verpakking conform de wetgeving verwerkt te worden.

Gaminiui buvo i$duotas atitinkamas ES atitikties ar eksploataciniy savybiy pareiskimas pagal galiojancius
teisés aktus.

ar  trikciy linii kreipkités j montuotojg arba apsilankykite

P
www.sanela.cz/podpora

i atlikti priezidrg pagal Pnez:uros vadavq www.sanela.cz/servis-ke-stazeni
Gamintojas laikosi kolektyvinés atlieky surinkimo lavimy pagal 2012/19/ES — WEEE.
I3pakavus gaminj, pakuote batina tvarkyti pagal pakuociy jstatyma.

A termékhez kiadtak a
Jjogszabalyoknak megfeleléen.

Miiszaki tdmogatashoz, szervizeléshez vagy hibakereséshez forduljon a telepité céghez vagy latogasson el a
www.sanela.cz/podpora oldalra

A karbantartasi utmutato alapjan javasolt a rendszeres karbantartas: www.sanela.cz/servis-ke-stazeni

A gyarto megfelel a 2012/19/EU — WEEE iranyelv szerinti visszavételi kitelezettségeknek.

A las utan a i térvény i szerint kell kezelni.

EU- ol

i (vagy teljesii ) ot a hatalyos

SANELA spol. s r. o. Dukelskych hrdint 989, 563 01 Lanskroun, Czech Republic, inffo@sanela.eu
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